PASCHE FLORIDE - PENTECOSTIS
Jutoris pe Liturgjie
Domenie, ai 20 di Mai dal 2018

Cincuante dis dopo Pasche i Ebreus a fasevin une grande fieste liturgjiche par ricuardd cuant
che Diu tal desert al fase aleance cul so popul e su la mont dal Sinai al consegna lis “Dis
peraulis”, i dis comandaments a Mosé. E je une pagjine epiche, dramatiche, che o cjatin ai cjapitui
19 - 20 dal libri dal Esodo. In chés zornadis Diu al dis¢ dutis chestis robis... e lu compagnavin
tons, lamps folcs € une fumate penze e un sun di trombe tant fuart che mai.

Ma vué o scoltarin ce che al sucede ai apuestui cincuante dis dopo Pasche cuant che a bot al
riva dal cil un sunsir... aiaron... lenghis di flc... e a restarin ducj incolmats di Spirtu Sant.

O podaressin cuasi visasi dai versets dal salm: Vs dal Signor che e dislidrise i cedris... vos dal
Signor plene di fuarce... (Cfi-. sal 29).
Signor, tu che tu ds dit: O sborfarai cul gno Spirt ancje i miei fameis e lis més siervis (4t 2, 18),
vignissie ancje in cheste Pasche flotide di vué une svintade dal Spirt sore la nestre glesie local!
Indi vin dibisugne estreme. Amen.

Antifone di jentrade Sap 1,7
I1 spirt dal Signor al jemple il mont intir,
e chel ch’al ten adun ogni robe al cognos la vos di dut, aleluia.

O ben: Rm 5,5; cf. 8,11
L’amor di Diu al ¢ stat strucjat tai nestris ctlirs

in fuarce dal so Spirt ch’al ¢ a sta in nd, aleluia.

Si dis Glorie a Diu.

Colete

Diu, che cul misteri de fieste di vué

tu fasis sante dute la to Glesie

in ogni popul e gjernazie,

spant i regai dal Spirtu Sant par tant largje ch’e je la tiere,
e ce che la to gracie si ¢ indegnade di opera
propit al inizi de predicazion dal Vanzeli,
fasilu ancje cumo tai cirs di chei ch’a crodin.
Pal nestri Signdr Gjesu Crist to Fi, ch’al ¢ Diu
e cun te al vif e al regne dutune cul Spirtu Sant,
par ducj i secui dai secui.

PRIME LETURE At2,1-11
A restarin ducj incolmats di Spirtu Sant e a tacarin a fevela.

Lenghis forestis: nol covente cjacard ni cinés ni arabic, al bastares cjacara tal lenga¢ dal
Vanzeli, o nancje chel; al bastares vivi te umile santitat di Marie la mari di Gjesu, di Josef [’'om
Jjust, dal vecjo Simeon, di Ane e di personis santis che o vin cognossit. In ché di ancje i forescj a
disaressin di n6: Cemit ese alore che ognidun di nd ju sintin a fevela te nestre marilenghe? Parce
che i sants a son capits di ducj, ancje tal forest, ancje se a cjacarin une lenghe sole.

Dai Ats dai Apuestui
Rivade la di des Pentecostis, a jerin ducj insieme intal stes lic cuant che a bot al riva dal cil un
sunsir come di un aiaron, ch’al jempla dute la cjase la ch’a jerin a std. Ur comparirin come tantis



lenghis di flic, che si spartirin e a lerin a poiasi sul cjaf di ognidun di 16r. A restarin ducj incolmats
di Spirtu Sant e a tacarin a fevela lenghis forestis, dalr che il Spirtu Sant ju sburtave a fevela.

A jerin a Gjerusalem int di religjon di ogni gjernazie ch’e esist sot dal cil. Sint(t dut chel sunsfr, si
ingruma une trope di int ch’e resta scaturide a sintiju a feveld ognidun te s6 marilenghe. A jerin
sconsortats e si disevin fir di sé: «Chei ch’a fevelin, no sono ducj galileos? Cemit ese alore che
ognidun di no ju sintin a fevela te nestre marilenghe? Parts, medians, elamits, int de Mesopotamie,
de Gjudee e de Capadocie, dal Pont e da 1’Asie, de Frigje e de Panfilie, dal Egjit e di ché part de
Libie des bandis di Cirene, e romans riplantats, gjudeos e convertits, cretés e arabos, ju sintin a
conta te nestre lenghe lis bielis voris di Diu!».

Peraule di Diu.

SALM RESPONSORIAL dal Salm 103

Struc di un salm che a leilu intir nus incjante, colm di imagjinis come chei documentaris su la
creazion che nus jemplin il cir di maravee e di poesie. In dut, il salmist al viot il spirt di Diu che al
fas gnove cree e simpri al ri-cree la face de tiere. Ancje dal nestri cil, des monts, dal mar dal Friiil,
biel fiir di misure, se o vessin timp, se o savessin sielzi e cjald, o podaressin di:

R. Dal to Spirt, Signor, e je incolme la tiere.
Se cjantdt: 1l cjant dai salms responsoridi, p. 138.
O ben:

R. Aleluia, aleluia, aleluia.

Benedis, anime mé, il Signdr,

tu s€s propit grant, Signor, gno Diu!

Cetantis robis che tu as fatis, Signor!

La tiere e je plene incolme des t0s creaturis. R.

Tu ur gjavis la soflade e 16r a muerin,

e tal 16r pulvin a tornin.

Tu mandis la 16r soflade e 16r a vivin,

e cussi tu fasis gnove cree la face de tiere. R.

La glorie dal Signor ch’e duri par simpri;

che s’indalegri il Signdr par dutis lis s0s voris.
Ch’al vedi agrat la mé cjante;

tal Signor e sara la mé gjonde. R.

SECONDE LETURE Ga 5,16-25
Ce ch’al bute il Spirt.

Il Spirt al bute amdr, gjonde, pas, pazience, bontat, boncir, fiducie, biel trat, paronance di sé...
No stin a pensd che dut chest al vegni des nestris cualitdts o de nestre buine volontat, parce che
[’Apuestul nus vise: Al é il Spirt che al bute amor... Il nestri mestri-benefator al e il Spirt, come che
al a dit Gjesu: Al ¢ il Spirt che al fas vivi, la cjar no zove a nuie (Zn 6, 63).

De letare di san Pauli apuestul ai Galazians

Fradis, cjaminait cu la virtt dal Spirt e alore no larés dalir des vois de cjar. Di fat la cjar e a vois
contrariis a chés dal Spirt, come che il Spirt lis a contrariis a chés de cjar. Di fat chestis dos robis a
son juste une cuintri di ché altre, di m0t che vualtris no fasés plui ce ch’o volaressis.

Ma se o sés sburtats dal Spirt, no sés plui sot de le¢. Lis oparis de cjar si lis cognos dutis:
fornicazion, sporcjetats, porcariis, idolatrie, striaments, rusins, barufis, gjelosiis, brauris,
sconcuardiis, divisions, invidiis, cjochis, baldoriis e robatis dal gjenar. Poben, a rivuart di chestis



robis, us visi prime, come che us vevi za visats: chei ch’a fasin chestis robis no ereditaran il ream di
Diu. Invezit il Spirt al bute amor,gjonde, pas, pazience, bontat, boncir, fiducie, biel trat, paronance
di sé; la le¢ no a nissun dafa cun robis dal gjenar.

Poben, chei ch’a son di Crist Gjesu a an metude in cros la cjar cu lis s0s passions e lis s0s vois. S’o
vivin in virtlt dal Spirt, o cjaminin lant datr dal Spirt. No stin a smicja une glorie vueide, sticantsi
un cul altri e invidiantsi un cul altri.

Peraule di Diu.

SECUENCE
Veni, Sancte Spiritus - Ven, Spirtu Sant. Cheste secuence e je dal secul XIII. E a compagndt e e
continue a compagnd la liturgjie e la spirtualitat personal dai cristians. Culi, subit dopo [’origjinal
latin, la traduzion furlane.
Veni, Sancte Spiritus
et emitte ceelitus
lucis tue radium.
Veni, pater pauperum,
veni, dator munerum,
veni, lumen cérdium.
Consolator optime,
dulcis hospes dnimz,
dulce refrigérium.
In labdre réquies,
in &stu tempéries,
in fletu solacium.
O lux beatissima,
reple cordis intima
tuérum fidélium.
Sine tuo numine,
nihil est in homine,
nihil est inndxium.
Lava quod est sérdidum,
riga quod est aridum,
sana quod est sducium.
Flecte quod est rigidum,
fove quod est frigidum,
rege quod est dévium.
Da tuis fidélibus,
in te confidéntibus,
sacrum septenarium.
Da virtutis méritum,
da salutis éxitum,
da perénne gaudium.

Une golaine di invocazions incoradis al Spirtu Sant che al e: Pari de int puare, dol¢ ami da I’anime,
recuie, polse, gjonde, s sante... O podaressin di: un miedi, un terapeut unic te fadie, te flaperie, in
ogni strussie e situazion de nestre vite.

Ven a fanus visite,
Spirtu Sant e mandinus



1 tiei rais di gracie.

Pari de int puare,

di regai tu jemplinus,

e tal clr lumininus.
Ven mo, tu consolinus,
ven mo, tu solevinus,
dol¢ ami da I’anime.

Te fadie, recuie,

polse te flaperie,

gjonde in ogni strussie.

O las sante, limpide:

ven, il clr travaninus,

di sapience mistiche.
Cence la to gracie,
I’om al reste vitime
de s6 gran miserie.

S’0 sin sporcs, tu netinus,

tu la sét distudinus

e dai mai vuarissinus.

S’o sin fréts, tu scjaldinus,

s’o sin dirs, morestinus,

se straviats, indrecinus.

Puarte in ogni anime

che fidant ti supliche

i siet dons di gracie.

Il ben fat rimertinus,

a bon fin compagninus,

te t0 glorie meninus.

O ben:

SANCTI SPIRITUS

La secuence dal Messal di Aquilee no je di mancul tal onord di titui il Spirtu Sant e tal predlu cu la
vite, anime e ciir. E comence e e finis cu la stesse invocazion che e dis tant e dut:

Ch’e sedi cun no la gracie dal Spirtu Sant.

Ch’e sedi cun no la gracie dal Spirtu Sant

e e fasi deventa 1 nestris clrs la so cjase,

dopo di vé parat fir di li ducj i vizis da ’anime.
Spirt, che tu ur das vite e lis ai oms,

nete vie il sclr trement de nestre anime.

Tu che tu i tegnis ai pinsirs simpri bogns,
jemple par plasé i nestris sens cu la t6 unzion.
Tu che tu purifichis dutis lis sporcjetats dal spirt
purifiche il voli dal nestri om interior

par che o podin viodi il Pari di ducj,

chel che a puedin viodilu dome i monts tal ciir.
Tu tu as ispirat 1 profetis par ch’a podessin
prenunzid lis grandis laudis di Crist.

Tu tu as confuartat i apuestui par ch’a puartassin
in dut il mont la vitorie di Crist.



Stant che Diu al a fat I’'implant dal cfl,

de tiere e dai mars cu la s6 peraule,

tu, Spirt, tu as slargjade la t6 potence

parsore des aghis.

Tu tu fecondis lis aghis par vivifica lis animis.

Tu, cu la to ispirazion, tu ur das ai oms di jessi spirtuai.
Tu, Signor, tu as dat dongje un mont ch’al jere
dividit par lenghis e par costumancis.

Tu, mestri dai mestris, tu tiris dongje

1 idolatris al cult di Diu.

Par chel, degniti di scoltanus nd che ti suplichin,

o Spirtu Sant,

che cence di te dutis lis preieris si a di ritignilis
vueidis e indegnis des orelis di Diu.

Tu che tu as inscuelat i sants di ducj i secui

che si son lassats sburta de to6 potence,

ancje vué tu ur regalis ai apuestui di Crist

un ben straordenari e che no si a mai sintiit tal mont.
Tu tu as colmade di glorie cheste zornade.

Ch’e sedi cun nd la gracie dal Spirtu Sant.

CJANT AL VANZELI

R. Aleluia, aleluia.

Ven, Spirtu Sant, jemple i clrs dai tiei fedéi
e impie in 16r il fiic dal to bonvolé.

R. Aleluia.

VANZELI Zn 15,26-27;16,12-15
Il Spirt di veretat us menara a la veretat dute interie.
L’om al a simpri la tentazion di crodi di vé la veretat in man e di podéle doprd a propri
tornecont par costrui il so mont.
E je une grande ilusion che si trasforme in ideologjiis e des ideologjiis in prepotence e disastris.

La veretat de vite e je ben al di la de nestre inteligjence, tecniche e sience. Tal vanzeli di vué il
Signor nus introdiis a ché veretdt che e ven dal Spirt di veretat; /ui us menara a la veretat dute
interie. Ma scoltin cun atenzion, peraule dopo peraule, ce che il Signor nus dis e li che si cjate la
vere veretdat.

Dal vanzeli seont Zuan

In ché volte, Gjesu al dis¢ ai siei dissepui: «Cuant che al vignara il Confuartador, che us mandarai
dal Pari, il Spirt di veretat, ch’al ven fir dal Pari, lui mi fasara di testemoni; e ancje vualtris o
podarés fami di testemonis parceé che o sés cun me fin dal principi.

O ai di dius ancjemo tantis robis ma par cumo no rivaressis a puartalis. Cuant che al vignara lui, il
Di fat nol fevelara par cont so ma us disara ce ch’al sintara e us contara ce ch’al a di vigni. Lui mi
glorificara parce che al cjapara su di me e us al contara. Dut ce ch’al a il Pari al ¢ gno. Par chel us ai
dit ch’al cjapara su di me e us al contara a vualtrisy.

Peraule dal Signor.

Si dis O crot.

Su lis ufiertis
Signdr, danus par plasé la gracie



che, dair de promesse di to Fi,

il Spirtu Sant nus palesi plui a font
il misteri di chest sacrifici

e nus meni a la veretdt dute interie.
Par Crist nestri Signor.

Antifone a la comunion At2,4.11
A restarin ducj incolmats di Spirtu Sant
e a contavin lis bielis voris di Diu, aleluia.

Daspo de comunion

Diu, che tu i proferissis a la to6 Glesie 1 regai dal cil,

ten cont la gracie che tu as dade,

par che il regal dal Spirtu Sant al operi in n6 cun fuarce

e la mangjative spirtudl nus fasi cressi pe redenzie eterne.
Par Crist nestri Signor.

* % *

Riflession di pre Antoni Beline: Un Spirt che al taramote il mont
La fieste di Pentecostis, che scjat juste cincuante dis dopo Pasche, come che al pant il non stes, e
je simpri stade fiestone, prime pai Ebreus, che a vevin la fieste dal forment e plui in ca ché de
aleance, e dopo pai cristians che an volit ricuarda la plenece dal Spirtu Sant...
Vanseli par un popul, an B, p. 86.
Cjants pe solenitat des Pentecostis
Veni Creator Spiritus, n. 179;
Anin a fanus visite, n. 180;
Anin o Spirtu Sant, n. 181;
Ven a fanus visite, n. 182;
Vuarde, o Diu, n. 183.

% % %

Cu la solenitat de Pasche floride - Pentecostis si concliit il timp di Pasche.
Diu, Pari de lds che si é indegndt di ilumind i cirs dai siei dissepui cu la infusion dal Spirt Consoladbr,
che nus fasi gjoldi de s6 benedizion e nus dedi par simpri la bondance dai dons dal so Spirt. Amen.

Chel flc che al & comparit in maniere straordenarie sui Apuestui, che al neti cun fuarce i nestris cirs
di ogni ombre di mal e nus ilumini cul sflandor de so claritat. Amen.

Chel che si é indegndt di dé dongje lis lenghis plui svareadis te confession de uniche fede,
che nus fasi condurd in ché stesse fede e midiant di jé nus fasi passd de sperance a la contemplazion. Amen.

E la benedizion di Diu onipotent, Pari, e Fi, e Spirtu Sant che e vegni ju sore di noaltris e che e resti par
simpri. Amen.
Dal Messdl - Benedizion de messe di Pentecostis

% % %

I cjants, salms e cjantadis a vegnin ripuartats cu la numerazion dal libri: Hosanna, Cjants e preieris dal
popul furlan, Ed. Glesie Furlane, 2012.

1l ¢cjant dai salms resposoridi, Ed. Glesie Furlane, 2012.

50 cordai de cristianitdt todescje voltats par furlan, ed. Glesie Furlane, 2016.

11 libri des riflessions sul Vanzeli al e: pre Antoni Beline, Vanzeli par un popul, an B, Ed. La Nuova Base.



*  Par domandd chescj libris scrivét a info@glesiefurlane.org
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